Sange og sangtradition i
Sonderjylland
— med saerlig veegt pa Genforeningstiden

Af Elsemarie Dam-Jensen

Udgivat af Spragloraningsn




Sange og sangtradition i Senderjylland - med sarlig veegt pa Genforeningstiden

En kronologisk forteelling om sangens historie og rolle i Senderjylland fra 1848 og op mod i
dag. Hvordan sangtraditionen i slutningen af 1800-tallet udviklede sig i foreninger, forsamlings-
huse og private hjem, hjulpet pa vej af Den blaa Sangbog, som fik stor betydning i Senderjyl-
land fra o. 1870 og til 0. 1945.

Sangbogen var elsket af de dansksindede sgnderjyder og tilsvarende forhadt af de tyske myn-
digheder, der pa alle mader prevede at chikanere fzllessangen i den danske befolkningsdel,
fordi man fra myndighedernes side forstod sangens betydning og evne til at skabe feellesskab.
Sangens rolle i forbindelse med afstemningen og Genforeningstiden i Senderjylland omtales,
og til slut forteelles der om sangtraditionen i tiden efter 1920, hvor Hgjskolesangbogen lang-
somt, men sikkert vandt indpas i Senderjylland.

Sang og sangtradition generelt
Hvorfor synger man?

Sang, ligegyldigt om det er individuelt eller i feellesskab med andre, haenger teet sammen med
falelser. Man synger, nar man er glad, nar man er ked af det, - maske nar man keder sig. Men
ogsa nar man er under pres — fx politisk pres — og nar presset haeves.

Her er situationen for de dansksindede sgnderjyder under tysk styre i Sgnderjylland 1864 —
1920 et godt eksempel.

Af nyere eksempler kan naevnes situationen ved Berlinmurens fald 1989, hvor man begejstret
sang den tyske digter Friedrich Schillers digt “Til gleeden” (“Freude schone Goétterfunken”),
skrevet i 1785. Sangen skildrer den frihedsbegejstring, som ogsa praegede tiden lige for Den
franske Revolution.

Ogsa i forbindelse med De baltiske landes frigerelsesproces o. 1990 spillede fallessangen en
meget vigtig rolle, fx i forbindelse med de sangerfester, der er blevet atholdt i Estland siden
1869.

Hvornar leerer (leerte) man at synge?

Traditionelt har “det at synge” veeret et feenomen, man leerte allerede som lille barn hjemme
hos foreeldre eller bedsteforeeldre. Man sang til arbejdet, som tidsfordriv eller til beroligelse
ved sengetid.

| skolen og kirken leerte man andre sange, og nar man siden kom ud at tjene, begyndte pa en
uddannelse eller deltog i foreningsliv sammen med andre, leerte man igen nye sange.

P& den made fik man et bredt sammensat repertoire af sange med sig "i rygseekken”, som sa
resten af livet kunne bruges ved passende lejligheder — og suppleres med nye sange, nar man
indgik i nye sammenhaenge.

(Ogsa i dag bliver der sunget mange steder, og heldigvis har feellessangen det bedre end for ar



tilbage, men nar jeg har valgt at bruge datid i dette afsnit, er det fordi, indleeringssituationen
har eendret sig radikalt for de fleste).

Og hvordan var det sa i Senderjylland?

- Ja, hvis man spurgte den dansksindede sgnderjyske politiker fra Flensborg, Gustav Johann-
sen, ville han omkring ar 1900 svare:

Sangen er altid bleven dyrket meget i Nordslesvig (Senderjylland), og intetsteds kender man
de danske Nationalsange saa godt som her. Smaabern, Ynglinge og Jomfruer, Maend og
Kvinder indtil Oldingealderen kan de danske Nationalsange udenad fra forste til sidste Vers.
(fra: Erling Stensgard: De forbudte Sange (1908))

Gustav Johannsen overdriver nok lidt rigeligt. Ingen kan rigtig tro pa, at de senderjyske sma-
barn har kunnet alle versene udenad! - Men citatet afspejler den forteelling om senderjysk
sangtradition, som var geeldende i det meste af 1900-tallet. Man har talt om “Den s@nderjy-
ske Sang” som et f&anomen, et udtryk man ikke har brugt om sang andre steder i Danmark.

Og Senderjylland har jo netop som centrum for en lang raekke politiske og nationale begiven-
heder skabt grobund for en sangtradition, som iseer i visse perioder og i bestemte miljger var
steerkere end i resten af landet.

Myten, - at alle dansksindede sgnderjyder altid har sunget meget mere end alle andre, og at
det udelukkende var nationale, danske sange, er ikke et deekkende billede.

For midten af 1800-tallet har situationen i Senderjylland lignet resten af Danmark. Man leerte
sine sange som barn og supplerede med nye sange i skole og kirke.

Man har ogsa i Senderjylland sunget gamle, muntre skillingsviser, klubviser og nyere revyviser
som alle andre steder — bl.a. leert fra de karle og piger, som kom til Senderjylland for at tjene
pa gardene. Men man har i den danske befolkningsdel haft nogle samlingssteder, fx forsam-
lingshusene (Skrave 1892), og en sag, danskheden, som har gedet jorden for den szerlige
genre, som vi kalder den folkelige feellessang.

Denne folkelige feellessang startede i Danmark generelt samtidig med, at foreningslivet op-
stod midt i 1800-tallet.

Man siger, at den folkelige feellessangs fedselsdag var d. 17. oktober 1838. Den dag holdt

N.F.S. Grundtvig en af sine Mands Minde-foreleesninger pa Borchs Kollegium i Kabenhavn,

hvor forsamlingen iflg. myten sprang op og sang Grundtvigs egen sang om sghelten Peder
Willemoes, “Kommer hid, | piger sma”.

| dette tilfeelde tolkede sangen en national begejstring, en gleede ved at vaere dansk. Siden,
efter nederlaget pa Dybbgl i 1864, blev sangens funktion en anden, dér brugte man den som

trost i de trange tider. Den blev ogsa i sorgens tid et symbol pa et fellesskab.

Men det var altsa den nationale begejstring, som farst satte gang i feellessangen. | 1840°erne



blev der atholdt store sangerfester — bade pa dansk og tysk side.

En af de kendteste var Skamlingsbankefesten i 1844, hvor Grundtvig var indbudt som taler, og
hvor de danske studentersangere sang "Der er et yndigt land”. — Det var faktisk fra dette tids-
punkt, at man begyndte at betragte den som nationalsangen. (Den erstattede en anden sang,
der hed "Danemark, Danemark, hellige lyd”, skrevet af Juliane Marie Jessen i 1819, hvor hun
vandt en konkurrence udskrevet af Selskabet til de skenne Videnskabers Fremme om en dansk
nationalsang. Onde tunger pastod, at hun vandt, fordi hendes handskrift mindede om Oeh-
lenschlagers! (Ordet Danmark optraeder 13 gange i sangens 5 vers!)

Foruden de nationale danske sange kom der i forbindelse med trearskrigen 1848-50 ogsa mere
militante danske sange som fx "Dengang jeg drog afsted”.

Pa denne tid begyndte ogsa de farste danske sangbager at vinde udbredelse i Senderjylland.
Grundtvigs svigersegn, P.O.Boisen, udgav i 1849 “Nye og gamle Viser af og for danske Folk”.

"1

En af viserne i denne sangbog, "4 ga'ndk vee"’, var en sorgmunter dialektvise, en pendant til
“"Dengang jeg drog afsted”.

Der blev ogsa udgivet sangbager lokalt i Senderjylland. Udgiverne var gerne dansksindede
dagbladsredakterer eller praester. En af dem var Kristen Karstensen (1809-82), der var sogne-
preest i Dybbgal og Broager. Han udgav i 1851 en sangbog med titlen “Gamle og nye Sange til
Brug for Skolen og Livet”. | dag kendes han mest for sin sang om Als ("Af Osterhavets vove”)

og for sangen “Laenge nok har jeg bondepige vaeret”.

Der var ogsa flere danske skolefolk, der drog til Senderjylland i 1840°erne for at styrke danskhe-
den. En af dem var friskolemanden Chr. Kold, der blev husleerer hos storbonden Knud Lausten
Knudsen i Forballum. Her leerte Kold karlene at synge danske sange, nar de var feerdige med
dagens arbejde, bl.a. “Danmark dejligst vang og vaenge"” og “"Underlige aftenlufte”.

| tiden mellem de to slesvigske krige var SPROGET - det danske sprog - naturligt nok et af de
vigtige emner i Senderjylland.

Det danske sprog, - som man med tvang ("De regenburgske sprogreskripter”) ogsa ville leere
de tysksprogede bern i skolerne!

Der kom ogsa mange sange om modersmalet i denne tid. En af de kendteste er Edvard Lem-
bckes (1815-97) "Vort modersmal er dejligt”.

Den blaa Sangbog

Men sa kom nederlaget i 1864. De muntre viser tradte i
baggrunden. De sgrgelige tog over.

Den officielle danske sang i Senderjylland blev efterhan-
den lagt i faste rammer.

Sangbogen, "Den blaa Sangbog” (DbS), blev de dansk-
sindedes samlingspunkt.

Historien om DbS er en vigtig del af historien om dansk-
heden i Senderjylland i perioden frem til Genforeningen
i 1920.




Pudsigt nok begyndte sangbogens historie ikke i Senderjylland, men i Kgbenhavn, hvor en
gruppe sgnderjyske studenter madtes i “Senderjysk Samfund” fra 1866 og frem.

Det varigste minde, denne forening satte sig, var Den blaa Sangbog. Den blev udgivet forste
gang i 1867 med titlen "Tohundrede Sange”. Med den ville man skabe en sangbog for hele
befolkningen, men specielt for den dansksindede befolkning i Senderjylland.

Der var tale om en meget moderne sangbog med en emnemaessig opdeling af sangene, som
vi stadig meder det i fx Hgjskolesangbogen, - og sangene om modersmalet stod selvfglgelig
forst!

Betegnelsen Den blaa Sangbog var i begyndelsen blot et kaelenavn. Farst fra 1908 indgik det
i selve titlen.

Sangbogen blev hurtigt meget udbredt. Farste udgave blev trykt i mere end 2.000 eksempla-
rer, og 2. udgave kom allerede aret efter 1. udgave.

Sa var markedet tilsyneladende meettet for en periode.

Efter at chokket over nederlaget i 1864 havde lagt sig lidt, kom der efterhanden gang i et
dansk foreningsliv i Senderjylland. Hidtil havde man fert en "protestpolitik” mod de tyske
myndigheder. Nu anbefalede de dansksindede ledere, at man benyttede en forhandlingspo-
litik. Mange unge danske senderjyder havde “opteret” for Danmark. Det beted, at de havde
valgt at blive danske statsborgere, men samtidig mistede de deres borgerrettigheder i Prgj-
sen, hvilket bl.a. beted, at de undgik prgjsisk militzertjeneste, men samtidig kunne de ikke
stemme ved valgene, og ofte blev de udvist, hvorved en del dansksindede mistede deres
ejendom i Nordslesvig. Det var disse uheldige konsekvenser, der var med til at eendre de
dansksindede politikeres holdninger og styrke dannelsen af danske foreninger.

| lobet af 1880/90’erne blev der opbygget et netvaerk for danskheden. Sprogforeningen star-
tede i 1880, Vaelgerforeningen, der skulle statte dansksindet politisk arbejde i Senderjylland,
kom i 1888, og Skoleforeningen fulgte i 1892, bl.a. med det formal at statte unge senderjy-
ders ophold pa danske efterskoler og hgjskoler.

| forbindelse med sangens historie i Senderjylland spillede Sprogforeningen en stor rolle.

Et af dens farste mal var at fa trykt en dansk sangbog i Senderjylland. Derfor overtog man s
at sige DbS, da 3. udgave skulle komme i 1881.

Indholdsmeessigt er denne udgave praeget af den nye situation i Senderjylland, - at den skulle
veere sangbog for et folk under pres. En vigtig sang var Brorsons “Her vil ties, her vil bies”.
Nar den pietistiske salmedigters salme fra 1700-tallet blev s& populzer, var det, fordi den blev
tolket ind i den aktuelle politiske situation. Linjerne “Trange tider langsomt skrider” var for de
dansksindede sgnderjyder identisk med deres egen situation under tysk herredgmme.
"Uvaesentlige” sange som fx de drikkeviser, der havde veeret med i de farste udgaver, blev
pillet ud. | stedet for sagte man at tillempe repertoiret til det nye, man var ved at opbygge
nord for Kongeden med nye faedrelandssange af fx Grundtvig (“Bladet i bogen sig vender”)
og Hostrup ("Hgje Nord, friheds hjem!”). Ogsa mange nordiske sange kom med, bl.a. Bjarn-
stjerne Bjgrnson (1832-1910).

Hans sang "Jeg vil vaerge mit land” var seerligt elsket i Senderjylland, bl.a. pga. linjerne "ifra
greensen og ud til de drivende garn”, som ogsa her af de dansksindede sgnderjyder blev tol-
ket helt konkret som en forteelling om deres egen virkelighed.



Bjernson var en meget populeer digter — bade i Danmark og i Senderjylland pa dette tidspunkt.
Fra Broager ved Flensborg Fjord kendes en historie om engang, hvor den store digter var pa
besag i sognet. Man fejrede ham med kaffebord og feellessang, og selvfalgelig sang man hans
sang — og Norges nationalsang - “Ja, vi elsker dette landet”. Som med sa mange andre feedre-
landssange kunne man alle vers udenad - undtagen Bjgrnson selv, der beskeemmet matte gribe
en af de bla sangbager, som |4 pa bordet, for at kunne synge med!

Et andet interessant treek ved 3. udgave af DbS er, at man abenbart ogsa har haft en intention
om, at sangbogen skulle kunne bruges i hjemmene. Man havde nemlig taget bernesange med.

| erkendelse af, at barnene ikke havde mulighed for at leere og synge danske sange i skolen, ja, sa
skulle de i hvert fald kunne det derhjemme.

De tyske myndigheders holdning til DbS vekslede. | tiden omkring 1900, den sadkaldte
Koéllerperiode), var der stor modstand mod sangbogen fra myndighedernes side. Perioden var
opkaldt efter den slesvig-holstenske overpreesident Ernst Matthias von Koéller, der gjorde alt for
at chikanere det danske arbejde i Senderjylland. Hans politik bestod af udvisninger, trusler mod
den dansksprogede presse og en masse administrative forholdsregler, bl.a. mod fremstillingen og
brugen af DbS og mod de dansksindedes mgdesteder, og denne politik fortsat et godt stykke op
i 1900-tallet.

Det var egentlig en gammel forordning fra 1865, som man tog frem og benyttede.

Iflg. den kunne myndighederne forbyde afsyngelse af danske sange af “forneermeligt eller ophid-
sende indhold i national henseende”. Denne forordning var sa i 1866 blevet suppleret med en
anden, som ogsa forbed afseetning af den slags sange.

Disse to forordninger var naeermest ikke blevet brugt fer i slutningen af 1880°erne, men med Kol-
lers regime blev de vaeldigt populaere — hos myndighederne!

Problemet var bare, at de lokale ordenshandheevere var lige sa meget i tvivl som sangbogsbru-
gerne om, hvilke sange man matte synge, og hvilke man ikke matte synge.

Den kendte dansksindede politiker H.P. Hanssen oplevede fx i 1897, at et politisk mede i Rad-
ding blev oplest, fordi han havde foreslaet forsamlingen, at man skulle synge Bjgrnsons “Jeg vil
veerge mit land”.

For at undga den slags episoder valgte man i udgaven 1899 at seette tre advarende stjerner ved
24 af de sange, som af myndighederne “ved dom eller administrativt blev ansete som ikke tillad-
te”.

Desuden anbefalede udgiveren (M.Andresen) “varsomhed ved valget af sange”.

Men dette tiltag var ikke engang nok. Man har bevaret et eksemplar af denne udgave, som har
tilhart "Polizeiverwaltung Hadersleben”, som yderligere havde "“forbudt-stemplet” ca. 50 sange
elle vers af sange, og man har andre eksempler pa, at folk er blevet idemt bader for at synge fx
Bjernsons “"Hgje Nord, habets borg”. Det var ikke Bjgrnsons tanker med sangen, det kom an p3,

men hvad sangeren ville udtrykke!

| 1905 blev der fart en leengere retssag om et forbud mod sangene i DbS. Myndighederne havde
indforskrevet en tysksindet sagkyndig, professor Nis Schroder, Haderslev Katedralskole, der hav-
de oversat 48 af sangene og analyseret deres indhold.

Der var folkeviser, andelige sange og barneviser, som professoren fandt uskyldige, mens sange
der beskaeftigede sig med modersmalet, sagn, historie og Norden “virker ophidsende ikke pa vi



tyske (1), men pa de syngende selv. Folk ophidser sig ved disse sange! Denne sangbog er det
farligste agitationsmiddel, danskerne ejer”, lad professorens dom.

Den 14. september 1905 blev boghandlerne Peder Christensen og Carl Nielsen ved Haderslev
naevningeret idemt hver 10 mark i bede for salg af bogen. Man forsvarede de to boghandlere
med, at de havde handlet i god tro med sangbogen, som de havde kunnet seelge uden proble-
mer i 15-20 ar. Men hermed var det ikke slut. Anklageren, der havde forlangt beder pa 50 mark,
appellerede, og sagen fortsatte i retssystemet i nogen tid, men endte med en frifindelse. Kam-
merretten i Berlin fastslog, at det ganske vist var forbudt at synge ophidsende, danske sange,
men ikke at lagerfere sangbeger, og at det ikke var bevist, at salg af bogen fra de pageeldende
boglader havde fundet sted.2.

Men sagen betad, at ikke mindre end 150 sange kunne stemples som suspekte, bl.a. salmen
"Her vil ties, her vil bies”. En anden forbudt salme var Adam Oehlenschlagers “Laer mig, o skov
at visne glad”, hvor der i 3. vers star “Leer mig du lette sommerfugl at senderbryde tunge skjul,
som nu min frihed tvinger”.

| forbindelse med retsforfglgelsen i 1905 blev sangbogen flere steder beslaglagt.

Det var myndighedernes politik, men mange hjemmetyskere var selv betaenkelige ved den har-
de kurs. “Tryk avler modtryk”-tesen viste sig selvfalgelig ogsa at holde stik her.

| kelvandet pa retssagen skulle man i 1906 udgive en ny sangbog.

| denne forbindelse opstod begrebet “de hvide blade”.

Ud af de 150 forbudte sange var der nu kun fire tilbage, som ikke matte trykkes. Ved disse fire
skrev man i sangbogen kun sangens titel, og sa lod man en side sta tom. Afskrift af sange var
ikke forbudt! Nar der ikke findes flere eksempler pa sangbeger, hvor man selv havde skrevet
teksten pa disse sange ind, skyldes det, at det slet ikke var n@dvendigt, for det var fire af de
mest elskede sange, som man selvfalgelig kunne udenad!

De fire sange, der var forbudt, var:

1. "Er skolen for andre end pilt og pog” (Hostrup)
2. "Brat af slaget rammet” (Paludan-Mgiller)

3. "Skal Segnderjylland skilles” (Karsten Thomsen)
4. "Slesvig, vort elskede omstridte Land” (Thaulow)

Foruden disse fire sange var der i efterordet nsevnt 16 sange, som udgiveren tilradede, at man
ikke sang ved offentlige sammenkomster. Det var ogsa nogle af de sange, man holdt allermest
af, fx "Vort modersmal er dejligt”, "I alle de riger og lande” og "Det haver sa nyligen regnet”.
Der var en del udskiftning af repertoiret i denne 1906-udgave, og de nye sange, som kom med,
var meget naturligt ret neutrale sange.

Allerede 1908 kom en ny revideret udgave, hvor man havde fert sangbogen a jour mht. nye
tendenser nord for Kongeaden. Idraetssagen og afholdsbevaegelsen havde faet sine sange (men
drikkeviserne var stadig bevaret!). Samtidige digtere som Jeppe Aakjeer og Johan Skjoldborg
blev nu ogsa repraesenteret.

Sangbogen solgte stet, der kom nye udgaver hvert andet ar, og hvert oplag var pa ca. 6.000
stk!

De hvide blade var med helt til efter 1. verdenskrig, hvor en ny udgave kom i 1919 — uden nog-



le restriktioner. Den tyske undertrykkelse var veek, og Genforeningen var lige om hjgrnet!
1919-udgaven er blevet kaldt “revolutionsudgaven” — darligt tryk pa elendigt, blandet papir. Det
var trange tider rent gkonomisk i Senderjylland i 1919.

Den faktiske sang

Det springende punkt, nar man beskaeftiger sig med en svunden tids sangtradition og sangbager,
er jo altid at kunne pavise, om man rent faktisk sang efter sangbagerne?

- Eller havde man dem bare staende som en slags statussymbol (jf. mange menneskers hyldeme-
ter af kogebager i vore dage!).

| DbS’s tilfeelde ma man fastsla, at man virkelig brugte sangbogen meget. | hvert fald i forsam-
lingshuset eller andre steder, hvor man sang i feellesskab. Der er naesten ingen bla sangbeger er
tilbage — de er simpelthen slidt op!

Der er ikke mange skriftlige kilder, der fortzeller om den faktiske sang i hjemmene, men fra for-
eninger og lign. er der nogle fa erindringer.

Fx forteelles der. om et valgmegde i 1906 et sted i Senderjylland, hvor man sang 13 sange: °.
Streek din fod

Jyden han er steerk og sej

Laft dit hoved

Staa fast du lille flok

Venner, hvor er vort feedreland dog kent

Vi elsker vort land

Fremad, fremad

N Ok wDN =

Helt tungt han efter sig foden drog
9. Nar vinteren rinder

10.  Takt, takt, pas paa takten

11.  Nu tak for alt

12.  Nu velkommen enhver

13.  Ifjerne kirketarne hist

Dette kunne veere et isoleret eksempel pa en szerligt sangglad forsamling, men vi har andre erin-
dringer, der peger i samme retning. Digteren Holger Drachmann besggte i 1887 Senderborgs
danske forening. Da Drachmann tradte ind ad deren, var det fgrste indtryk, at “et kraftigt Mands-
kor” sang "Danmark, dejligst Vang og Vaenge”, og han beretter videre om sangen i denne kreds:
Et Dusin kraftige Struber slap kun den ene Faedrelandssang for at tage fat paa den anden, og de
blev sungne til Ende med alle Vers, uden Undtagelse; "*

Disse erindringsbilleder fra 0. 1900 tegner billedet af politisk vakte, dansksindede, senderjyske
bedsteborgeres sangtraditioner. Man kan regne med, at repertoiret labende blev fornyet, bl.a.
gennem de unge sgnderjyder, som vendte tilbage efter efterskole- eller hgjskoleophold nord for
Kongeaen.



T S | 1892 blev det farste senderjyske for-
samlingshus opfert i Skrave i neerheden

af Redding, som var et kerneomrade for
det danske arbejde, bl.a. pga. Redding
Hgjskoles rolle. Efterhanden kom der flere
forsamlingshuse til, og arbejdet i fore-
dragsforeninger, gymnastikforeninger og
sangforeninger var med til at styrke sam-
menholdet omkring det danske.

Sangen i forsamlingshusene blev yderligere foresget med en raekke populeere sange og viser fra
de dilettantstykker, som kom til at spille en stor rolle for de danske sgnderjyder i den tyske tid, og
nogle af sangene er blevet sunget helt op mod vores tid.

Nar vi i dag taler om dilettant, teenker vi pa det som noget andenrangs falde-pa-halen- komik,
som man kan se hvert ar i februar, i hvert fald i de senderjyske forsamlingshuse, men i tiden om-
kring 1900 var dilettanten et redskab til at leere senderjyderne det danske sprog at kende — bade
som medvirkende og som publikum. Mange af stykkerne havde ogsa et nationalt tilsnit, hvor der
fx kunne indga danske faedrelandssange. | Kéllerperioden, hvor de tyske gendarmer overvaerede

meader og andre aktiviteter i forsamlingshusene, gjorde man det, at nar der indgik feedrelandssan-
ge i stykkerne, stoppede man op i forestillingen, alle rejste sig og blev stdende tavse i sa lang tid,
som den pagaldende sang formodedes at vare, sa satte man sig ned, og forestillingen fortsatte!

Hjemme privat kunne man udover de danske sange ogsa godt synge de tyske Lieder, som man
leerte i skolen, fx "Heidenrdslein” og “O Tannenbaum” samt bade danske og tyske rim og rem-

ser.>.

Endelig havde Senderjyllands egne digtere, dialektdigterne fra 1880/1890°erne bidraget med en
raekke sange, som blev meget populzere. Iseer digteren Karsten Thomsen (1837-89) fra Fraslev
ved Padborg blev meget kendt. Blandt hans sange var “A haer min pig” ”, “I Synnerjylland” (HS
18. udg. nr. 363)°. og "De va en daw i hastens ti” (HS 18. udg. nr. 492)

Men der var ogsa sange, som ikke blev trykt i nogen sangbager, og som alligevel blev vidt ud-
bredte blandt den sgnderjyske befolkning — ogsa hos dem, som ikke kom s& meget i forsamlings-
husene — fordi disse sange med satiren som vaben kaempede mod fortyskningen.

Den kendteste af disse sange er nok “Sgnderjyden har underlige vaner”’.

Den blev skrevet i slutningen af 1890°erne og trykt i den sgnderjyske avis “Hejmdal”. Sangen blev
hurtigt forbudt og kendt ophidsende af de tyske myndigheder. Alligevel blev den spredt mundt-
ligt og gennem afskrifter og stencilater. Farst i en artikel i Sprogforeningens Almanak i 1931 blev
det afslgret, hvem der havde skrevet teksten. Det var en bankbestyrer i Kebenhavn!

Sangen er egentlig en mere folkelig udgave af “"Det haver sa nyligen regnet” — og pa samme me-
lodi, en melodi som var kendt i forvejen — et godt trick til at udbrede nye tekster!!

Det uofficielle, utrykte sangrepertoire favnede vidt i Senderjylland. Der var ogsa eksempler pa, at
kritikken mod de tyske myndigheder kunne udtrykkes pa plattysk! Fx “Kennt Ji all dat nie Leed”®.



1. verdenskrig, afstemningen og Genforeningen
| 1914 kom 1. verdenskrig, hvor meget af det danske arbejde gik i hi, fordi maendene var i krig,

og kvinderne matte tage sig af alt det praktiske arbejde, de kunne magte — med hjzelp fra russi-
ske krigsfanger. Der var ikke meget tid og overskud til sang i denne periode.

Da krigen sluttede i 1918, vendte meendene hjem. — Hjem til adelagte landbrug, skonomisk og
politisk krise, mangel pa mad, braendsel osv.

Samtidig arbejdede de dansksindede sgnderjyske politikere i perioden 1918-20 pa alle planer
med at forberede den genforening, som alle dansksindede sgnderjyder nu endelig gjnede som
en realistisk mulighed. Det kom til at tage sin tid, men ved fredskonferencen i Versailles jan. — jun.
2019 blev det besluttet, at der skulle afholdes en afstemning om den nordslesvigske befolknings
nationale tilhgrsforhold. En international kommission skulle have ansvaret for omradet, indtil en
afstemning kunne finde sted.

Der var to betingelser for at man kunne stemme:

1. Man skulle veere fyldt 20 ar senest d. 1. januar 1920

2. Man skulle enten veere fadt i de zoner, hvor afstemningen skulle finde sted, eller man skulle
have boet der siden ar 1900 eller man skulle veere blevet udvist derfra af de tyske myndigheder

Afstemningskampen blev preeget af hidsig propaganda, plakater, flyveblade, avisindleeg, smee-
deviser osv. Alle de gamle symboler blev brugt pa plakaterne, pa dansk side isser Dannebrog og
Mor Danmark, det danske landskab og citater fra kendte danske sange.
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| zone 1, det nuveerende Senderjylland
mellem Kongeden og landegraensen, fandt
afstemningen sted d. 10. februar 1920. Der
findes mange beretninger og erindringer om,
hvordan dagen forlgb og blev oplevet af den
senderjyske befolkning.

Det, som feestnede sig i erindringen fra selve
afstemningsdagen, var det darlige vejr med
slud og blaest, men ogsa flagene der vajede
overalt. Det var faktisk ferst fra d. 10. februar
1920, at man matte flage med Dannebrog
igen i Senderjylland.

Det, der ogsa praegede dagen, var de mange
tilrejsende, der kom for at afgive deres stem-
me. De kom til byerne pa Ostkysten med
skib, de kom med tog — ogsa seertog - fra
bade nord og syd, og de blev indkvarteret
overalt i private hjem. Derfra gik man til stem-
melokalerne, der befandt sig i hoteller og
lignende steder. | valglokalet I sedler med
hhv. Danmark/Danemark eller Deutschland/

Tyskland patrykt. Sa valgte man sin seddel efter overbevisning og puttede den i stemmeurnen.

Valgdeltagelsen var imponerende, 91,5 %, og slutresultatet i zone 1 var ca. 75 % for Danmark og

25 % for Tyskland, men resultaterne lokalt var meget forskellige. | kgbsteederne Tander, Aabenraa

og Senderborg var der tysk flertal. Nogle steder i de mindre byer sa det endnu veerre ud, i Hajer

var der fx kun 27 % danske stemmer.
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Syd pa var der en zone 2, hvor man stemte d. 14.
marts, men her fik Tyskland 80 % af stemmerne. Af-
stemningsresultaterne blev baggrund for den graense-
dragning, der betad, at landegraensen mellem Dan-
mark og Tyskland kom til at ga dér, hvor den stadig er.
Foraret 1920 blev en omstillingsperiode, hvor hele ad-
ministrationsapparatet og al kommunikation og logi-
stik skulle omstilles fra tysk til dansk.

9. juli 1920 blev "Loven om de sgnderjyske Landsde-
les Indlemmelse” undertegnet af kong Christian X,

- 0g sa begyndte festerne!
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Den 10. juli red kongen over graensen pa den hvide hest, og dagen efter kulminerede festlighe-
derne pa Dybbgl, hvor ca. 50.000 mennesker deltog i et stort program med taler, musik og feel-
lessang.

Ved denne lejlighed sang man “Du skenne land med dal og bakker fagre”, “Der er et yndigt
land”, “Kongernes Konge”, “Jeg elsker de grenne lunde” og en lejlighedssang “Vort leengsels
land”, der gik pa melodien “Vort modersmal er dejligt”. Kongen blev i landsdelen i flere dage og

kerte rundt til mange byer og steder, hvor festerne fortsatte.

| hele afstemnings- og genforeningstiden blev der brug for de danske sange ved de fester, hvor
man fik afleb for al den glaede, man var fyldt af. Beretningerne forteeller, at det var fester, man le-
vede hgijt pa flere ar frem i tiden, og billederne viser, hvor meget man gjorde ud af udsmykningen
med guirlander, Dannebrog og red/hvide farver — bade pa bordene og pa pigernes dragter, nar
de opfarte de elskede “tableauer”, mens man sang og sang!

Det er bl.a. ved disse fester, at man har grundlagt de traditioner, som er blevet viderefert i forbin-
delse med de afstemningsfester, som stadig holdes i Senderjylland d. 10. februar til minde om
afstemningen 1920.

Ved festerne o. 1920 blev DbS ogsa brugt, men nu var den ikke tilstreekkelig leengere, og den
blev derfor suppleret med en lang raekke mindre sanghaefter eller sangark.

Det er der to mulige forklaringer pa:

Den gleede og forventning, som man var ved at boble over med i den danske befolkningsdel

i Nordslesvig/Senderjylland, kom til udtryk i en hel masse nyskrevne lejlighedssange — her- og
nu-sange af lokale poeter. Der er mange eksempler pa smukke sange, der tolker denne begej-

string over at “vende hjem” til Danmark, og ogsa sange om lokale tildragelser som fx én af



sangene fra Remg, der handler om moderen, der kom hjem til Remg pa afstemningsdagen 10.
februar 1920 med sine otte voksne sgnner for at stemme sig hjem!

P& samme made som med vor tids lejlighedssange er der maske ogsa mindre heldige eksempler
blandt genforeningstidens lejlighedssange — fx sangen “Der er langt hjem til Senderjylland fra et
haefte fra afstemningsfesten i Senderborg - pa melodien “It’s a long way to Tipperary”!

i
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En anden arsag til de sma sangheefter var, at mange af de senderjyder, der kom tilrejsende i
forbindelse med afstemningen og senere til genforeningsfesterne i Senderjylland, jo ikke havde
DbS. Derfor var man ngdt til at trykke sangheaefter med de mest "ngdvendige” sange. Disse om-
fattede bade sangene om kernesymbolerne, om Sgnderjylland, men selvfglgelig ogsa sange om
modersmalet, flaget, Danmark samt lovsange og salmer. "Den signede dag”, Lover den Herre”
og "Kongernes Konge” er typiske.

| et af tidens sangheefter ? er der et forord, som nok meget klart ger rede for baggrunden. Heeftet
er udgivet i samarbejde med KFUM i Danmark, og om brugen star der i forordet, at heeftet er til
brug:

tidlig og silde i den neermeste Tid (udg. 1. januar 1919!). De zeldre vil her finde Sange, de husker
fra deres unge Aar, og som de knap ventede mere at skulle synge. De Unge kan Sangene hjeelpe
til dybere Forstaaelse af vort Folks Lidelser og Haab i et halvt Hundrede Aar.

Hvor Sangene synges, i Foreninger, paa Skoler og i Hjem, vil de sikkert hjeelpe Ungdommen til at
made festkleedt — med Tak til Gud - til den Hejtid, det danske Folk venter at opleve i Aar.

Det er karakteristisk, at der i disse sanghaefter neermest ikke optraeder dialektsange, fx af Karsten
Thomsen, og der er heller ikke de skarpe protestsange, som Chr. Carstensens “Leenge nok har
jeg bondepige veeret”. Maske er det, fordi man har villet tilpasse sig til det mere officielle, rigs-



danske repertoire og synge sammen med Danmark. — Man kunne jo nemlig godt sangene, fordi
sa mange af de unge senderjyder havde veeret pa skoleophold nord for Kongeden, sa nu var det
bare med at komme til at synge de nye sange officielt!

Der er en del gjenvidneskildringer fra de danske, som kom til Senderjylland i genforeningstiden,
bl.a. nogle af soldaterne, som forteeller om det brus af sang, som man blev mgdt med overalt.
Hvis vi prever at forestille os den gleede og begejstring, der har veeret i landsdelen i sommeren
1920, er det nemt at forsta, at sangen har fyldt rigtig meget.

Samtidig gik det ogsa lynhurtigt med at fa oprettet nye steder, hvor man kunne synge, nye skoler,
bade efterskoler, hgjskoler og nye forsamlingshuse.

Alene i lgbet af de farste par ar omkring Genforeningen blev der oprettet fem efterskoler i San-
derjylland (Agerskov, Rens, Lagumgarde, Hoptrup og Nordborg Slot).

P& hgjskoleomradet genabnede Radding Hgajskole i 1920, og derefter fulgte Danebod, Hoptrup
og Renshoved.

Mht. forsamlingshuse blev der opfart fem nye i 1920, og i lebet af 1920’erne kom der 28 flere til!
— Og alt sammen i en landsdel, hvor alt var fuldsteendig nedslidt, mange af maendene var faldet

i 1. verdenskrig, mange havde mén af de skraekkelige ting, de havde oplevet i skyttegravene, og
kvindernes psykiske og fysiske tilstand ma ogsa have vaeret praeget af afsavn og ned, og alligevel
gik man bare i gang.

Alle disse steder sang man selvfalgelig stadig efter DbS, (hvor der kom nye udgaver bade 1919
og 1924), men allerede i slutningen af 1920’erne begyndte man i visse kredse i Senderjylland at
snakke om at fa et "sangbogsfeellesskab” med resten af Danmark — ved at ga over til Hgjskole-
sangbogen.

Genforeningen affedte ogsa nord for Kongeaen en reekke nye sange. Her blev kendte digtere
ogsa sat pa opgaven med at skrive nye og “passende” sange til tidens stemninger. Slidsteerke
sange som kunne udtrykke gleeden og taknemmeligheden ved Genforeningen, og som var skre-
vet i et tidssvarende og mundret sprog.

Et af de mest karakteristiske eksempler er Helge Rodes “Som en rejselysten flade” med musik af
Carl Nielsen, maske den smukkeste faedrelandssang fra genforeningstiden.

Sangen indgik i genforeningsfestspillet “Moderen”, som blev opfert pa Det kongelige Teater i ja-
nuar 1921, dvs. et halvt ar efter, at Genforeningen var endeligt gennemfart og neesten et ar efter
afstemningen.

Selve stykket var et eventyrspil om Mor Danmark, der har mistet sin sgn, som er Senderjylland
("den fortabte sgn”). Landet ligger skjult bag en ismur, men moderen holder modet oppe. Hun
far bl.a. besag af de to sma symbolske skikkelser “tro” og "hab"”. Hun fordriver ogsa sorgen ved
at synge Brorsonsalmen "Her vil ties, her vil bies”. Pa et tidspunkt forsvinder ismuren. Foraret
kommer, og den elskede sgn vender tilbage. Pa dette tidspunkt i stykket spiller “tro” og "hab”
en smuk duet for flgjte og bratsch.

Forestillingen, som ogsa har en konge, en dronning, en nar og en skjald pa rollelisten som i et
rigtigt eventyr, munder ud i en afslutningsscene, hvor skjalden siger: “Barn! Nu vil vi synge om
det fine og gode Danmark og om det rene danske Sprog”, og sa synger alle pa scenen “Som en
rejselysten Flaade”.

Selve stykket har ikke overlevet som helhed. Det var meget tidspraeget, men de bedste dele har



overlevet bade i musikken og i nogle af sangene. Carl Nielsens "Tagen letter” stammer herfra,

og sangen "Min pige er sa lys som rav” er ogsa herfra. Mindre kendt er maske ”Sa bittert var mit
hjerte”.

Carl Nielsen komponerede musikken, da han var i en dyb krise. Pa det nationale plan handlede
alt om Genforeningen, men CN var i en adskillelsens tid, han var separeret fra sin kone, billed-
huggeren Anne Marie Carl Nielsen, men han brevvekslede meget med hende. Hun stammede fra
Senderjylland (Sdr. Stenderup syd for Kolding), og mens CN komponerede musikken til “Mode-
ren”, skrev han i et brev til Anne Marie:

Jeg taenker pa Dig ved at laese om Afstemningen i Senderjylland....og jeg kan forstaa at Dit Hjer-
te banker naar Du taenker paa Din Ungdom, hele Egnen og Landet hvor Du er vokset op.

Ogsa i Senderjylland blev der 0. 1920 skrevet slidsteerke sange, som kom til at overleve helt til

i dag. En af dem er “For en fremmed” (HS 18. udg., nr. 373), skrevet til Tender Statsskole 1922.
Forfatteren, Andreas Egeberg Jensen (1889 — 1961), var pa det tidspunkt adjunkt pd Tender
Statsskole, og sangen blev sunget farste gang til skolens translokation i 1922. Her er ingen politi-
ske undertoner, kun en beskrivelse af det vestslesvigske landskab og dets historie, men sangen er
stadig preeget af den gleede, man havde fglt i forbindelse med Genforeningen to ar for.

Tiden efter 1920

Den blaa Sangbog efter 1920

Efter Genforeningen kom endnu nogle udgaver af DbS - farst og fremmest den nyredigerede
1924-udgave, hvor man tog hensyn til den generelle udvikling i Danmark og optog ca. 100 nye
sange, bl.a. "Det lyder som et eventyr” og “Som en rejselysten flade” med den sakaldte “nye
danske sangtone”, Laubs og Carl Nielsens ideer om folkelig sang og folkelige melodier. Melodi-
maessigt var grundlaget her den nye Folkehgjskolens Melodibog, som var udkommet i 1922, og
som var den farste melodibog til Hajskolesangbogen.

Der var en vis treeghed mht. optagelsen af de nye Laub/Carl Nielsen/Aagaard og Oluf Ring-melo-
dier i DbS, men efterhanden kom man pa linje med melodibrugen, som den var i resten af Dan-
mark. | gvrigt genoptog man ogsa sange i DbS, som tidligere havde veeret ude, bl.a. "Dengang
jeg drog af sted”.

1924-udgaven blev basis for de naeste udgaver af DbS, men efterhanden opstod selvfalgelig det
spergsmal, om ikke det ville vaere rimeligt at ga over til Hgjskolesangbogen ogsa i Senderjylland,
som en naturlig konsekvens af Genforeningen.

Man skal dog helt op til 1934, fer der er en forespgargsel til Sprogforeningen, om man ville med-
virke til en udbredelse af Hgjskolesangbogen.

Diskussionen kommer fra midt i 1930°erne til at gé pa, om man skal fortseette med at revidere
DbS eller ga over til Hgjskolesangbogen.

Debatten om emnet blev meget folelsesladet, hvilket er meget forstaeligt, nar man teenker pa
den symbolske betydning netop DbS havde haft, bade i den tyske tid og i genforeningstiden.
Nogle hzldede til at bevare DbS (bl.a. redakteren af Jydske Tidende, A. Svensson). Andre enske-
de "sangfellesskab med det gamle land (Danmark)” (domaeneforpagter Erik Appel, Ellehus, syd
for Leagumkloster). Han mente, at det var de segnderjyske forsamlingshuse, der forst matte anskaf-



fe hgjskolesangbager, og sa matte der trykkes et heefte med de sange fra DbS, som man ikke
kunne undveere i forb.m. fx afstemningsfester, genforeningsdag og kongens fgdselsdag.

Alle var enige om, at den eksisterende tilstand (0. 1937) var uholdbar, fordi man matte have ikke
mindre end tre sangbager med, nar man gik til mader (DbS, Hgjskolesangbogen og Syng dig
glad). En tidligere skoleinspekter i Hajer, Folmer Christiansen, fortalte (0. ar 2000), at han kunne
huske, at han i 1936 havde veeret til et grundtvigsk leerer- og praestekonvent i forsamlingshuset

i Store Jyndevad, hvor emnet netop var DbS versus Hgjskolesangbogen. En af deltagerne, for-
steleerer Feddersen Jensen fra Visby, var en gladende tilhaenger af DbS, fordi man med nogle af
dens sange kunne udtrykke hadet mod tyskerne, "et dedeligt had som kan hvaesse vor klinge”!

— hvor yngre folk (bl.a. leerer Flint, Daler Skole, og pastor N.P. Nielsen, Hgjer) gik lige sa helhjertet
ind for Hgjskolesangbogen!

Det var iseer de unges sangpraksis, man var optaget af pa dette tidspunkt i 1930’erne, hvor nazis-
men rykkede teettere pa.

| skolerne var man begyndt at synge efter Hgjskolesangbogen, iszer de steder hvor der var kom-
met unge danske lzerere efter Genforeningen.

Man tradte dog stadig vande og udgav DbS med et starre tillaeg i 1939, og samme ar udkom
Hgajskolesangbogen for ferste gang med et szerligt senderjysk tilleeg, - 14 sange som senderjy-
derne abenbart ikke kunne undveere, bl.a. “"Af Jsterhavets Vove”, "Danmark for Folket”(!), “Kon-
gernes Konge"” og “Vi vestjyder trives nu bedst i bleest”. Desuden kom bryllupssangene “Jert hus
skal | bygge” og "Det er sa yndigt at felges ad” ogsa med, sandsynligvis fordi sangbogen ogsa
blev brugt til bryllupsfester.

P4 melodisiden kom i 1940 en ny Folkehgjskolens Melodibog — ogsd med et tilleeg med melodier
til DbS.

Sa kom beseettelsen 1940, og for sidste gang fik DbS pa ny en enorm symbolsk betydning og et
deraf felgende kolossalt salg.

Denne udvikling forhalede overgangen til én sangbog i Senderjylland, men i 1946 kom den sidste
(20.) udgave af DbS, og i arene efter beseettelsen gik man gradvist over til Hgjskolesangbogen
over hele Sgnderjylland.

Desveerre er der ikke meget pa tryk om denne del af den senderjyske sangbogshistorie, de fleste
husker blot, at de sang meget, men hvad de sang — og fra hvilken sangbog — er der sjaeldent op-
lysninger om. Mange sgnderjyder har nok i virkeligheden efter 2. verdenskrig ikke teenkt sa meget
over, hvilken bla sangbog, de sang efter, om det var DbS eller Hgjskolesangbogen!

Enkelte senderjyske sangere har dog haft styr pa sangbogstraditionen. En af dem var gardejer
Hans Schmidt, Sandet ved Arrild. Han var en kendt senderjysk sanger, der optradte som “den
syngende bonde”, og han har fortalt, at han i Ravsted Forsamlingshus var med til at synge efter
DbS til op i 1940°erne, mens man i 1950’erne var gaet over til Hgjskolesangbogen. Dog brugte
man ogsa dér senere DbS til afstemningsfesterne.

Hans Schmidt mente, der var store regionale forskelle. P4 Reddingegnen, hvor man var steerkt
dansksindede og nationalt bevidste, var man allerede gaet over til Hajskolesangbogen i 1938, da
han tjente der.

Det er i gvrigt ogsa interessant, at Sprogforeningen tidligere gav tilskud til klaverer i flere forsam-
lingshuse — netop for at stotte faellessangen. Bl.a. i Lydersholm teet pa greensen 1935 og i Selsted



1945 (Hvor der i Sprogforeningens protokol star, at klaveret var for svagt, “da der ved baller bli-
ver slaet temmelig hardt pa tangenterne”!l). | sit svar pa ansggningen fra Selsted Forsamlings-
hus skriver foreningens formand, Jakob Petersen, “at der ma handles med stor forsigtighed, da
dette at handle med klaver er en lige sa vanskelig historie, som at handle med heste. Jeg vil
rade Dem til at tage en sagkyndig med pa Rad"!!

DbS satte dybe spor i senderjysk sangtradition i naesten 100 ar, men i dag er det nok sveert at
sige, at den stadig kan spores. Dog er der et par af hjemstavnssangene, Kr. Karstensens Als-
sang "Af Osterhavets Vove” og Egeberg Jensens "For en fremmed”, som stadig synges me-
get, - ogsa i miljger, hvor man ellers ikke synger ret meget feellessang. Ogsa dialektsangene af
fx Karsten Thomsen bruges stadig.

Selve DbS bruges naermest ikke mere. Dels er sangbagerne slidt op, dels fales repertoiret for-
zldet, fordi sidste udgave kom i 1946. Dog kan man opleve - bl.a. i lokalhistoriske foreninger
og lignende steder, at man af veneration for den gamle sangbog stadig tager den frem én
gang om aret, nemlig nar der holdes afstemningsfest d. 10. 2., men ellers er det slut!

Den sonderjyske historie afspejlet i Hajskolesangbogen

Pga. den centrale rolle, som Senderjylland har spillet i Danmarkshistorien, har senderjyske san-
ge og sange om Sgnderjylland ogsa veeret vigtige i Hajskolesangbogen.

Endnu i 1964 og 1974 kom der sgnderjyske tilleeg til Hgjskolesangbogen til brug lokalt i Sen-
derjylland, bl.a. med den alsiske dialektdigter Martin N. Hansens (1893-1976) afstemningsfest-
sang "Nej, no heerr & alde sett!”.

| hele perioden fra 0. 1940 — 0. 1989 uddelte Sprogforeningen tusindvis af hgjskolesangbager
med segnderjysk tilleeg, men med 17. udgave var det slut med tilleeggene. Dog er der stadig
senderjyske forsamlingshuse, og specielt sydslesvigske samlingssteder, hvor man synger efter
senderjyske tilleeg — 0g ogsa efter meget gamle udgaver af Hgjskolesangbogen.

Der er dog sket en kraftig reduktion i antallet af sange med relation til Senderjylland i de sene-
re udgaver af Hgjskolesangbogen.
Kriterierne for udveelgelsen af sange generelt i 18. udgave (2006) var:

1. kvalitet

2. lzdighed

3. brugsrelevans (dvs. at hvis sangene ikke mere blev brugt, blev de fjernet for at give
plads til nye)

Sangbogsudvalget tog ikke specielt hensyn til Senderjylland, men havde dog to medlemmer
med et vist kendskab til Senderjylland (Jergen Carlsen, tidl. forstander pa Testrup Hgjskole,
fedt i Senderborg) og Karen Hanne Munk, som pa det tidspunkt var musikleerer pa Hgjskolen
Dstersgen i Aabenraa).

| 18. udgave reg der 7-8 sange ud, som havde tilknytning til Senderjylland. Det gjaldt

bl. a. "Jeg vil veerge mit land”, "Paskeklokken kimed mildt”, som handler om Slaget ved Sles-
vig 1848, og med en smuk faerask folkevisemelodi (Hugin sad i hgjen hal), som dermed samti-



dig forsvandt fra Hgjskolesangbogen, og endelig “Ja landet er lidet”(1937), som var den eneste
sang, der handlede om Sydslesvig.

Derimod overlevede Karsten Thomsens sang “Det var en daw i hgstens ti” og kampsangen fra
1848, Peter Fabers "Dengang jeg drog afsted”! — Der fortzelles den gode historie, at sangbogs-
udvalget bag 18. udgave var blevet truet med at blive skudt ved daggry pa Dybbel Banke, hvis
de fjernede den!

Der er dog ogsa kommet nye til, bl.a. Jens Rosendals landskabssang om marsken i Vestslesvig
"Farvernes landskab” (1995).

Grundforteellingen om den sgnderjyske feellessangs historie fra midt i 1800-tallet og til i dag af-
spejler ferst og fremmest den centrale forteelling om den identitetsskabende betydning, som den
nationale feellessang havde for den dansksindede befolkningsdel i Senderjylland og om Den blaa
Sangbogs centrale placering i denne fortzelling.

De danske efterskoler og hgjskoler nord for Kongeaen havde stor betydning som “drivhuse” til
indleering af den folkelige feellessangstradition, og det samme havde de sgnderjyske foreninger
og forsamlingshuse. Den politiske virkelighed som dansk befolkningsdel i en tysk provins, fra
1914-18 preeget af en verdenskrig og efterfelgende af kaos, opbrud, folkeafstemninger og — set
fra dansk side — Genforeningen 1920 har preeget historien voldsomt.

Samtidig skal man dog ikke glemme, at der uden om denne “feestning” af feellessangsmilje var
mange mennesker, der aldrig faerdedes i dette miljg enten af nationale, religiese eller politiske
arsager. Kommende projekter ma se naermere pa aspekter som fx den tyske befolkningsdels san-
ge, Indre Missions sangtradition i Senderjylland eller arbejderbevaegelsens sangrepertoire i det
senderjyske omrade.

Den dansksindede politiker Gustav Johannsens citat i starten om at, Sangen er altid bleven dyrket
meget i Nordslesvig (Senderjylland), og intetsteds kender man de danske Nationalsange saa godt
som her, har veeret korrekt, set fra hans stol og inden for hans nationale horisont. Men der er “en
elsket hjemstavn alle vegne”, som forfatteren Lis Thorbjarnsen formulerer det i sangen Ja, jeg er
fodt i dette lave land(1980). De andre har ogsa haft deres sange. Det var bare ikke dem, der var i
fokus her! Elsemarie Dam-Jensen

Elsemarie Dam-Jensen,

Fedt 1954. Cand.mag. i musikvidenskab og historie fra Aarhus
Universitet 1981.

1981-83: forskningsprojekt om sangens historie i Senderjylland
1983-97: hgjskolelerer pa Lagumkloster Hajskole samt ansvar
for lokalhistoriske udstillinger pa Museet Holmen Lagumkloster
Siden 1997: Museumsinspekter pd Tender Museum (siden
2007 Museum Sgnderjylland Kulturhistorie Tender) med vare-
tagelse af omraderne sglv, mabler, ure, bygningsbevaring og

Senderjyllands musikhistorie.
Omfattende kulturhistorisk foredragsvirksomhed, bl.a. om senderjysk sangtradition.
1 2019/20 tilknyttet projektet Sangen genforener 2020 i samarbejde med Sangens Hus, Herning.



Noter

1.Sangen star s. 56 i: Kirsten Sass Bak, Elsemarie Dam-Jensen og Birgit Lauritsen: & har hger...
Senderjyder synger. Et visehaefte (Institut for Graenseregionsforskning 1983)

2.Iflg. websitet Boghandlere i Danmark

3.Holger Terkelsen: Danebod Hgjskole (1929)

4.Holger Drachmann: Derovre fra Greensen (1877)

5.Eksempler kan heres pa kassetteband til Elsemarie Dam-Jensen og Birgit Lauritsen: Jeg gik mig
ud - Senderjyder synger Il. Et viseheefte (Institut for Greenseregionsforskning 1984)

6.Begge disse sange er med pa kassettebandet til Kirsten Sass Bak, Elsemarie Dam-Jensen og
Birgit Lauritsen: & har hggr... Senderjyder synger. Et visehaefte (Institut for Graenseregionsforsk-
ning 1983)

7.Med pa kassettebandet til Kirsten Sass Bak, Elsemarie Dam-Jensen og Birgit Lauritsen: Z& har
haar... Senderjyder synger. Et visehaefte (Institut for Greenseregionsforskning 1983)

8.Med pa kassettebandet til Kirsten Sass Bak, Elsemarie Dam-Jensen og Birgit Lauritsen: Z& har
haar... Senderjyder synger. Et visehaefte (Institut for Greenseregionsforskning 1983)
9.Senderjyske Sange udg. af De unges Forlag (1919)

Grundforteellingen er blevet til i samarbejde med Sangens hus og Genforeningen 2020, og
stottes af Kulturministeriets og Folketingets pulje til markering af Genforeningsjubilaeet 2020,
Augustinus Fonden, Greenseforeningen, William Demants Fond og Region Syd.



